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Zighee Smart Switch
(Neutral Wire Required)

Shenzhen Sonoff
Technologies Co., Ltd.
3F & 6F, Bldg A, No.
663, Bulong Rd,
Shenzhen, Guangdong,
China

ZIP code: 518000
Website: sonoff.tech
Service email:
su'ggort@itead.cc

MADE IN CHINA

EN: WARNING

Please install and maintain
the device by a professional
electrician. To avoid electric
shock hazard, do not operate
any connection or contact the
terminal connector while the
device is powered on!

DK: ADVARSEL

Installér og vedligehold
venligst enheden af en
professionel elektriker. For at
undga risiko for elektrisk stad
ma der ikke foretages
tilslutninger eller rgres ved
terminalforbindelser, mens
enheden er teendt!

SE: VARNING

Installera och underhall
enheten med hjalp av en
professionell elektriker. For
att undvika elektriska stotar,
anvand inte nadgon anslutning
eller ror vid terminalkontakten
medan enheten ar paslagen!

DE: ACHTUNG

Lassen Sie die Installation
und Wartung des Gerates
von einem professionellen
Elektriker durchfihren. Um
die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden,
dirfen Sie nach dem
AnschlieRen an das
Stromnetz keinen Anschluss
betatigen und den
Anschlussstecker nicht
berlhren!

NL: WAARSCHUWING
Installeer en onderhoud het
apparaat door een
professionele elektricien. Om
het risico op elektrische
schokken te voorkomen,
werkt er geen verbinding en
komen ze niet in contact met
de terminalconnector
wanneer het apparaat is
ingeschakeld!
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EN:

It is prohibited to connect
S1 and S2 terminals to the
neutral or ground wire, in
order to avoid damaging the
equipment and causing
danger.

Make sure all wires are
connected correctly.

Supported switches are
rocker switch and push
button and factory default by
supporting rocker switch.
Method of change the
switch type: short press the
button 3 times until the green
indicator flashes 3 times
quickly, now you change the
switch type successfully.

DK:

Det er forbudt at tilslutte
S1- og S2-terminalerne til
nul- eller jordledningen, da
det kan beskadige udstyret
og medfare fare.

Sgrg for, at alle ledninger
er tilsluttet korrekt.

Understgttede kontakter
er vippekontakt og trykknap —
som standard er vippekontakt
valgt.

Sadan @endres kontakttype:
Tryk hurtigt pa knappen 3
gange, indtil den grgnne
indikator blinker hurtigt 3
gange — nu er kontakttypen
andret.

SE:

For att forhindra faror och
skador pa utrustningen &r det
inte tillatet att ansluta S1-och
S2-terminalerna till noll- eller
jordkabeln

Se till att alla ledningar &r
korrekt anslutna.

De stodda omkopplarna &r
stenomkopplare och
tryckknappar och
fabriksparametrarna som
stoder bergomkopplarna.
Andra metodtyp: tryck pa
knappen 3 ganger tills den
gréna lampan blinkar snabbt
3 ganger och andra sedan
kopplingstyp framgangsrikt.

DE:

Um Gefahren und
Geréateschaden zu
vermeiden, ist der Anschluss
der Klemmen S1 und S2 an
den Neutral- oder Erdleiter
nicht zuléssig

Vergewissern Sie sich,
dass alle Kabel richtig
angeschlossen sind.

Unterstiitzt werden
Wippschalter und
Drucktaster, wobei die
Werkseinstellung
Wippschalter unterstitzt.
Methode zum Andern des
Schaltertyps: Driicken Sie
die Taste 3 Mal kurz, bis die
grune Anzeige 3 Mal schnell
blinkt, somit haben Sie den
Schaltertyp erfolgreich
geandert.

NL:

Om gevaren en schade
aan apparatuur te
voorkomen, is het niet
toegestaan de S1 en S2
aansluitingen aan te sluiten
op de neutrale of
aardingsdraad

Zorg ervoor dat alle kabels
correct zijn aangesloten

De ondersteunde
schakelaars zijn de
rotsschakelaars en
drukknoppen en de
fabrieksparameters die de
rotsschakelaars
ondersteunen.

Type wijzigings methode
wisselen: druk 3 keer op de
knop totdat het groene
lampje 3 keer snel knippert
en verander vervolgens het
schakeltype met succes.
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After powering on, the device will
enter the pairing mode defaulted
during the first use and the LED

signal indicator will “flash slowly”.

DK:

Efter at strammen er teendt, gar
enheden automatisk i
parringsmodus ved fgrste brug,
og LED-signallyset vil "blinke
langsomt".

SE:

Nar enheten &r paslagen kommer
enheten att g& in i parningslage
som &r standard under forsta
anvéandning och LED-
signalindikatorn "blinkar
l&dngsamt".

DE:

Nach dem Einschalten wechselt
das Gerét in den bei der ersten
Benutzung voreingestellten
Pairing-Modus und die LED-
Signalanzeige ,blinkt langsam®.
NL:

Eenmaal ontstoken, schakelt het
apparaat tijdens het eerste
gebruik over op de
koppelingsmodus die standard en
knippert de LED signaalindicator
"langzaam".

EN:

The device will exit the Pairing
Mode if not paired within 3mins.
When you want to enter the
pairing mode again, long press
the button on the device for 5
seconds until the signal light
“flashes slowly” and release.

DK:

Enheden forlader parringsmodus,
hvis den ikke parres inden for 3
minutter. Hvis du vil ga i
parringsmodus igen, skal du
holde knappen pé enheden nede
i 5 sekunder, indtil signallyset
‘blinker langsomt’, og slip
derefter.

SE:

Nar enheden teendes, gar den
automatisk i parringsmode ved
farste brug, og LED-signallyset vil
“blinke langsomt”. Enheden
forlader parringsmode, hvis den
ikke forbindes inden for 3
minutter. For at ga i parringsmode
igen, hold knappen nede i 5
sekunder, indtil LED’en blinker
langsomt, og slip derefter.

DE:

Das Gerat beendet den
Paarungsmodus , wenn innerhalb
von 3 Minuten keine Kopplung
erfolgt. Wenn Sie wieder in den
Pairing-Modus wechseln
maochten, driicken Sie die Taste
am Geréat 5 Sekunden lang, bis
die Signalleuchte ,blinkt
langsam®, und lassen Sie sie
dann los.

NL:

Het apparaat verlaat de
koppelingsmodus als deze niet
binnen 3 minuten is gekoppeld.
Wanneer u opnieuw wilt
inschakelen in de
koppelingsmodus, drukt u
gedurende 5 seconden op de
apparaatknop totdat het licht
"langzaam" knippert en wordt
vrijgegeven.
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EN: Open the eWeLink App
and scan the QR code on the
device, then follow the
instructions given by the app
to proceed.

DK: Aben eWelLink appen og
scan QR-koden pa enheden,
falg derefter introduktionerne
fra appen for at fortseette

SE: Oppna eWelLink App och
skanna QR-koden p&
enheten, folj sedan
instruktionerna fran appen for
att fortsatta.

DE: Offnen Sie die eWeLink
App, scannen Sie den QR-
Code auf dem Gerat und
folgen Sie dann den
Anweisungen der App.

NL: Open de eWeLink App
en scan de QR code op het
apparaat, volg daarna de
instructies dat door de app
worden gegeven om verder
te gaan.

©

EN: If the page cannot be
displayed after scanning the
QR code, please click on the
Zigbee gateway to which you
want to add the device in the
eWelLink app and select “Add”

DK: Hvis siden ikke vises
efter scanning af QR-koden,
skal du klikke p& den Zigbee-
gateway, du vil tilfgje enheden
til i eWeLink-appen, og veelg
“Tilfgj".

SE: Om sidan inte kan visas
efter att du har skannat QR-
koden, klicka p& den Zigbee
gateway som du vill Iagga till
enheten till i eWeLink app och
valj "Lagg till"

DE: Wenn die Seite nach dem
Scannen des QR-Codes nicht
angezeigt werden kann,
klicken Sie bitte in der
eWelLink app auf das Zigbee
Gateway, zu dem Sie das
Gerat hinzufigen mdchten,
und wahlen Sie ,Hinzufuigen".

NL: Als de pagina niet kan
worden weergegeven na het
scannen van de QR-code, klik
dan op de Zighee gateway
waaraan u het apparaat wilt
toevoegen in de eWelLink app
en selecteer "Toevoegen"..

The equipment is only suitable for
mounting at heights <2 m

https://sonoff.tech/usermanuals

EN: Enter the website
provided above to view the
User Manual for the device.

DK: Indtast webaddressen
ovenover for at tilga bruger-
manualen for enheden

SE: For atkomst till enhetens
anvandarmanual, ga till
URL’en ovan

DE: Um auf das
Benutzerhandbuch des
Gerats zuzugreifen, rufen Sie
die oben aufgefiihrte URL auf.

NL: Ga voor toegang tot de
gebruikershandleiding van het
apparaat naar de
bovenstaande URL.

WEEE Disposal and
Recycling Information

N All products bearing this symbol
7| are waste electrical and

-5, electronic equipment (WEEE as

== in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with
unsorted household waste.
Instead, you should protect
human health and the
environment by handing over
your waste equipment to a
designated collection point for
the recycling of waste electrical
and electronic equipment,
appointed by the government or
local authorities. Correct
disposal and recycling will help
prevent potential negative
consequences to the
environment and human health.
Please contact the installer or
local authorities for more
information about the location as
well as terms and conditions of
such collection points.

Warning

Under normal use of condition,
this equipment should be kept a
separation distance of at least 20
cm between the antenna and the
body of the user.

To ensure the safety of your
electrical installation, it's essential
either a Miniature Circuit Breaker
(MCB) or a Residual Current
operated

It is suitable for safe use only
when the altitude is below
2000m.

Security risks may arise when the
altitude is above 2000m.

FCC compliance statement
1.This device complies with part
15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause
harmful interference, and

(2) This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.
2.Changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance could
void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been
tested and found to comply with
the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance
with the instructions, may cause
harmful interference to radio
communications. However, there
is no guarantee that interference
will not occur in a particular
installation. If this equipment
does cause harmful interference
to radio or television reception,
which can be determined by
turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the
receiving antenna.

e Increase the separation
between the equipment and
receiver.

o Connect the equipment into
an outlet on a circuit different
from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an
experienced radio/TV
technician for help.

FCC Radiation Exposure
statement:

The device has been evaluated
to meet general RF exposure
requirement, This equipment
should be installed and operated
with a minumum distance of 20
cm between the radiator and your
body.

ISED Notice

This device contains licence-
exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation,
Science and Economic
Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause
interference.

(2)This device must accept any
interference, including
interference that may cause
undesired operation of the
device.

This Class B digital apparatus
complies with Canadian ICES-
003(B). This device complies with
RSS-247 of Industry Canada.
Operation is subject to the
condition that this device does
not cause harmful interference

ISED Radiation Exposure
Statement:

This equipment should be
installed and operated with a
minimum distance of 20 cm
between the radiator and your
body.

EU Declaration of Conformity
Hereby, Shenzhen Sonoff
Technologies Co., Ltd. declares
that the radio equipment type
ZBMINIR2 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of
conformity is available at the
following internet address:
https://sonoff.tech/compliance/

For CE frequency

Hereby, Shenzhen Sonoff
Technologies Co., Ltd. declares
that the radio equipment type
ZBMINIR2 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of
conformity is available at the
following internet address:
https://sonoff.tech/compliance/

EU Operating Frequency Range
Zigbee: 2405-2480 MHz

EU Output Power
Zigbee<10dBm
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Maintenance

The product must be regularly
maintained (cleaned) either by
the user or by specialized service
centers, at the user's expense
and responsibility.

If the user manual does not
specify required maintenance,
recurring, or service actions, the
physical condition of the product
should be assessed at least once
a week for any differences
compared to a brand-new
product.

If any difference or deviation is
detected or observed, immediate
maintenance (cleaning) or
servicing actions should be
taken.

Failure to perform proper
maintenance (cleaning) and to
react upon detecting a deviation
may result in permanent damage
to the product.

The guarantor bears no
responsibility for damages
resulting from negligence.

Safety precautions

o Before switching on, check
that the device's contacts are
clean.

« Do not leave the device
unattended while in use.

» Ensure that the device can be
quickly disconnected from the
power source in case of an
emergency.

o Never expose the device to
high temperatures.

« Keep the device in a dry,
well-ventilated place, away
from flammable materials and
other objects.

o Never cover the device while
it is operating.

« Never use a power supply,
charging station, cables, etc.,
without the manufacturer's
recommendation and
certification.

« The device may be equipped
with cells that are difficult to
extinguish—keep a fire
blanket on hand.

Detailed information about the
warranty conditions is
available on the website:
sonoff.tech




